Arlekin, Don Juan czy lajdak

Teatr Naredowy — ,.Plnonow" Anto nlege Czechowa,

TYarn, uklad tekstu i relyseria —
zaniewska § Muariusz Chwedml.

Z TEATRU

Polska prapre-
lmerq tego dra-
rezysero~
wat przed laty
wiadnie Hanusz-
kiewicz. Re2yse-
rowal jeszcze w
zgodzie z trady-
cying wykladnia
czechowowskiej
dramaturgii, w
ktérej teatr me-&
uezyl sie czyta
przede wszyst-
kim zapis ludz-
kich smutkéw,
dokument nie-
spelnionych ma-
rzeft czlowieka
0 smezesciu, Od
paru lat (kon-
kretnie .od premiery ., irzech siostr
w Teatrze MNarodowym) przejawia
iez Hanusziiswick ooraz bar-
ﬂff' konsekwentne zainteresowanie
tym trybem lektur Czechowa, ktéry
zdnwal sie sugerowaé sam pisarz,
krotnie  wyrazajacy ciche
enie, iz z jego ,komedii” robi
mu teatr stale i wciaZz posgpne dusz-
ne msze.

wPlatonow™” dla ujawnfenia komedio-
wosci tekstéw Czechowa nadawal sie
niemal idealnie. Ten plerwszy utwér
sceniczny pisarza odnaleziony zostal
doplero w roku 1923, zatem wolny Jest
od obcigient interpretacyjnych, tekst tu
Bardzo obfity, wielowatkowy, relyser
musial dokonywaé¢ w nim skrétéw, a
wiee | wyboréw., Wybér komediowy
jest te2 mozliwy, zdecydowal sie naf
od razu Hanuszkiewlcz, a nawet po-
szedl dalej, bo komediowodé dialogdw
wspart intermediami pantomimicznymi
{ akompaniamentem muzycznym z Wer-
tynskiego. Z ,Platonowa” zrobll si¢
niemal wodewil.

W tym kierunku zmierzaja tet po-
szczegllne sceny zbiorowe, gdzie: in-
scenizator nakladajac na eiebie
,k'westxe" poszczegéinych aktoréw,

tworzy nastré] muzycmnej, aseman-
tycznej kakofonii. Jest to doéé efek-
towne, a widzom podoba sig bardzo.
Czyli sprawdza sie tu koleiny zamyst
Hanuszkiewicza, ktéry z rozbrajaja-
ca szczeroscia tak pisze w teatral-
nym programie:
teatralne frodki - raz hondy, raz
ozarne kotary, raz prawdziwa frawa,
raz kiczowaty pejzat — i roble fto
wszystko nie po to, aby éwiat zadzi-
wié, ale Zeby poruszyé wyobratnie”.

Otwartym pozostaje problem, czry ta
rabawa w wyobrainie mnie odbywa sie
kosztem pisarza, Czytalem jui recen-
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zje z tego spektaklu, gdzie autorzy ss
zdania, 2e tak. Ze przedstawienie Ha-
nuszkiewlcza w wirze scenicznych bla-
zenad gubl odpowiedf na kluczowe py-
tanie utworu: kim jest Platonow? Ar-
lekinem, Don Juanem czy laildakiem?
Istotnie, Zdzislaw Wardejn, kreujacy
role tytulowa, nie ustosunkowule sie
W sposéb kiarowny do podobnych py-
tafl. Jest, na dobra sprawe, prrede
wszystkim gadula. Zamienia na potoki
sléw kaide swe uczucie, kaide drgnje-

= Adam
Hanusakiewlcz, -eenoguﬂ- -’ Xymena
tafica — Barbara Fijewska.

nie serea. Zupeinie jakby sig bal exy-
néw, a w budowanym krmmowstwle
wynalaxl najskuteczniojsza ebrone
przed zmora dzialania.

Trzeba przyznaé, 12 podobne ujecia
sprawdza sie, niemal prrzez calodé sztu-
ki, dopiero w finale ujawnia sws po-

lowicznodé. 1 ten bardzo kolorowy i po-:

toczysty spektakl

nudnie «ig dosye
kofczy:

sytuacja przerasta tu slow lm.i

| 2e zad do te} pory niczego poza n
| ;“:l bylo, wiec tez wywdd sie rwié. Ar-
| Irkiny,

Pierroty | Colombiny z teatru
Hanuszkiewlcza stajs bezradnl pod
éciang placzu T teatru Czechowa? Trwa
ta nienewnodé zaledwie minuty. T prze-
¢ina i fajerwerk braw. Wiee 3
zaledwie zdazyl zanotowaé ten skrom-
ny pytajnik 1§
aktorom...

Platonowem jest Wardejn. Do za-

miesnezonej wytej prébki charakte-
rystyki warto dodaé, i2 aktor swdj
sceniczny slowotok rozgrywa z piek-
ng troska o barwmodé poszczezélnych
tyrad; jesli nawet jest lajdakiem to
petnvm uroku. O mitoéé Platonowa
walczy az kwartet pafi. Zofla Ku-
oébwna (Anna Wojnicew) ONSIT

krytvk
tet zaczyna blé oklaski '

ariant uezué najbardziej za-

borezyeh, agresywnych, nieledwie cy-
nicanych: Ewa Zietek {ako Zona Pla-
tonowa, Sasza, ujmowala jakim§ we-
wnetrznym sookojem i czystodcia, co

zen emanowala; role Marii Grekow

notraktowala Halina Rowicka z du- -

24 charakterystycznodcia, egzaltowa-

wybuchy paniefiskich chucl pre-
zentmvah' sie w jej ujeciu bardzo
przekonywajacn: najmniei spodobala
mi sie Ewa Zukowska jako Sonia,
aktorka nile zabezpieczyla swe] ho-
haterece widocznych  konsekwencii
psvchologicznych, grala od sceny do
sceny.

Role meskie stanowis w tym przed-
stawieniu fedynie tlo dia ewler dam-
skich wokdl Platonowa. Pomyslowo
skonstruowali sylwetki swolich bohate-
réw Kazimierz Wichniarz Jako stale
podnity pulkownik Trviecki, Mnaclaj
Stawifisit! — sklonnv do moralizator-
stwa Mikolal, Jan Cleclerski — tepawy
woinv sadowy. Marko | Henryk Ma-
challea — kochliwy ziemianin, Glago-
Ylew. Za zxuvnelne nieporszumienie sty-
Hstyezne (nawet w tef wodewilowel
tonwencii nrzedsetawienia) nalezv urznaé
ulecis nrzez Andrzeia Malea roli zogu-
slowatego €yryla, To ju? nie bvi wo-
ewll, racze} ,,Cnotliwa Zuzanna”!

Scenografia Zaniewskiej I Chwed-

czuka epelniala role wynikajaca =z
nadrzednych  zalozefi  imscenizacii:

byla pelna oddechu, w zestawieniu
m li‘° e’l:infnté;,w przestrzennych

s ele cipu, godnego
odnotowania,

e




